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El camino a Emadus
(Lucas 24.13-36)

Cuando yo era chico, amaba las peliculas sobre
“Caminos”, entre ellas: con Bing Crosby y Bob
Hope, “Camino a Zanzibar” (1941), “Camino a
Marruecos” (1942), “Camino aBali” (1952), y todas
las demads. La Biblia tiene una “historia sobre un
camino” en Lucas 24. No obstante, la historia que
cuenta Lucas 24 no es jocosa como si lo eran las
peliculas de las que disfrutaba largo tiempo atrés.
Maés bien, es una historia hermosa, conmovedora,
con tremendas implicaciones espirituales.

El mensaje que deseo sacar del texto es el que
sugiere el versiculo 21 cuando Cleofas y su amigo
dijeron: “Pero nosotros esperabamos' que €l era el
que habia de redimir a Israel” (énfasis nuestro). El
mensaje de este pasaje es de esperanza. En nuestras
lecciones veremos la esperanza extinguida, y
después revivida.

LA ESPERANZA ARREBATADA (24.13-14)
Una de las cosas que se lee, cuando se estudia
el relato de Lucas, de la resurreccién, es acerca de
las mujeres que vinieron a la tumba, el primer dia

de la semana, y que fueron testigos de la aparicion
de los dos dngeles (vv. 1-7). Alli nos damos cuenta
de que, después de que las mujeres refirieron el
hecho “alos once, y atodoslos demas” (v.9), Pedro
corri6 hasta la tumba y la encontré vacia (v. 12).
Antes del versiculo 13, no leemos de una apariciéon
de resurreccion.? Esta es la primera.

La historia comienza asi: “Y he aqui, dos de
ellos... iban el mismo dia a una aldea llamada
Emats, que estaba a sesenta estadios de Jerusalén”
(v. 13). Era todavia el mismo dia en que las
mujeres encontraron la tumba vacia. La frase “dos
de ellos” nos informa de que éstos eran del grupo
mas amplio de discipulos al cual se le llamaba:
“todos los demas”,en el versiculo 9. Uno de ellos
se llamaba Cleofas (v. 18);> no se nos dice el
nombre del otro. Tal vez era la esposa de Cleofas.*
Los dos se dirigian a casa,” y provenian de
Jerusalén, eiban en direcciéon ala pequefia aldea de
Emats.®

“Ir a casa” —jCuan especiales son tales pala-
bras! Cuando estoy lejos de casa, cuento los dias

! En la version King James, en inglés, se lee “confidbamos”, pero lo que se lee en el texto original es la palabra que se
traduce como: “esperanza”. 2 Otros relatos del evangelio nos dicen que, para cuando Jests se le apareci6 a los dos viajeros
del camino a Emats, él ya se le habia aparecido a Maria Magdalena y a las otras mujeres. Los cuatro relatos del evangelio se
suplementan unos a otros. Para poder obtener la historia completa, acerca de la resurreccion de Jests, uno debe combinar
los cuatro relatos. * No hay nada mas que sepamos acerca de Cleofas. Hay una tradicién, la cual sugiere que Cleofas era un
hermano de José, el tio, porlaley, de Jestis. Pero no hay nada que sustente esta posibilidad. * Existe una antigua tradicion, la cual
dice que el discipulo, cuyo nombre no se menciona, era Lucas, sin embargo, la frase “nuestros gobernantes” (v. 20) indica
quelos doseranjudios (es probable que Lucas fuera griego). Hay quienes dicen que ese discipulo era Pedro, pero el versiculo
34 parece eliminar tal posibilidad. Ese discipulo es usualmente representado como un hombre, y en la NASB se lee:
“hombres insensatos” en el versiculo 25, sin embargo, la palabra hombres alli, fue suplida por los traductores. La frase
podria traducirse, como en la Reina-Valera, “insensatos”. Dado que el versiculo 29 indica que vivian en la misma casa, no
es irrazonable pensar que se tratara de la esposa de Cleofas. ° Los versiculos 28 y 29 de la historia, nos informan que la casa
de ellos se encontraba en Emats. ¢ No tenemos certeza de la ubicaciéon geografica de Emats. La mayoria de los eruditos creen
que se encontraba hacia el oeste o el noroeste de Jerusalén. Hoy dia existe un sitio, el cual se le ha sefialado tradicionalmente,
alosturistas, como el lugar en donde se encontraba Ematis, sin embargo, se encuentra a treinta kilometros, y no a once, de Jerusalén.
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que faltan para poder regresar.” Bien podria
esperarse que estos dos se sintieran felices. Les
rodeaba la belleza del tiempo de primavera. La
yerba estaba torndndose verde, de los arboles
brotaban yemas, las flores comenzaban a abrirse, y
las aves cantaban. Los dos discipulos, no obstante,
no veian nada de esto. Caminaban despacio, sus
rostros estaban marcados con lagrimas,® pues iban
a casa después de haber estado en un funeral.
Muchos de ustedes que han andado por esta ruta,
una ruta apisonada por el paso de millones de pies
y mojada por billones de lagrimas. No obstante, no
era que simplemente iban a casa después del fu-
neral de aquel que habian amado. Iban a casa, del
funeral de uno en quien habian puesto su esperanza
y su confianza; iban a casa después de haber estado
en el funeral de Jests. Asi que, caminaban lenta-
mente, iban abatidos.

“E iban hablando entre si de todas aquellas
cosas que habian acontecido” (v. 14). Notese la
palabra “todas”. No s6lo hablaban de la muerte de
Jestis; también hablaban de aquel informe, causante
de perplejidad, que las mujeres habian traido de la
tumba, y el hecho de que Pedro y Juan habian
encontrado vacia la tumba. El versiculo 15 dice que
“hablabany discutian”, y el versiculo 17 hace notar
que ellos tenian “platicas” entre si. El texto original
dice que literalmente se lanzaban las palabras el
uno al otro como quien lanza una pelota. Hablaban
y conversaban, discutiany deliberaban, ponderaban
y reflexionaban. Hablaban del mismo tema unay
otra vez, pero no llegaban a ninguna conclusion.

Muchos de nosotros hemos andado por este
camino. Nos hemos sentido tristes y solos. Se nos
ha llegado a ocurrir que si Dios no esta muerto, lo
mas probable es que se halla ido lejos. Hemos
estado perplejos, llenos de duda, y conla esperanza
nada mas que extinguida en nuestros corazones.
Ademas, entre maés tratdbamos de ver la razén
detras de todo ello, mas confundidos nos sentiamos.
Asi como los dos discipulos que se dirigian a
Emats, hemos estado andando a tropezones.

LA ESPERANZA REAVIVADA (24.15-17)

“Sucedi6é que mientras hablaban y discutian
entre si, Jestis mismo se acerc, y caminaba con
ellos” (v.15). Cuando caminaban lentamente, oyeron

elsonido de pisadas detras de ellos. Tal vez echaron
sumirada paraatrasy vieron a unextrafio acercarse,
por lo que apuraron el paso para ir més rapido. Pero,
pronto el extrafio estaba caminando junto a ellos.

Esto es lo que el versiculo 16 hace notar: “Mas
los ojos de ellos estaban velados, para que no le
conociesen”.” No sé por qué fue, que no recono-
cieron a Jests. Tal vez la frase “estaban velados”
signifique que habia intervencion divina con tal
proposito. Dios puede haber tratado de impedir
que ellos reconocieran a Jestis mientras no fuera el
momento correcto (ndtese el versiculo 31).

Otra posibilidad es que ellos no reconocieran a
Jestis porque el cuerpo con el cual habia resucitado
eradiferente al que él tenia anteriormente. Esto fue
lo que Marcos escribi6: “Pero después aparecio en
otra forma a dos de ellos que iban de camino, yendo
al campo” (Marcos 16.12; énfasis nuestro). Sabemos
que el cuerpo con el cual resucit6 era diferente, en
algunas formas, a su cuerpo anterior (1 Corintios
15.44). Por ejemplo, con el cuerpo con el cual
resucitd, Jestis podia caminar a través de puertas
cerradas. También sabemos que hubo otros que al
inicio tampoco reconocieron a Jests (Juan 20.14;
21.4; Mateo 28.17): Maria Magdalena, cuando
estuvojunto alatumba;los discipulos, que estaban
a orillas del mar de Galilea.'’ Tal vez esto explique
por qué no reconocieron a su amado Jests.

Sospecho que al menos parte del problema se
anidaba en los corazones de los dos discipulos. Los
ojos de ellos estaban tan llenos de la imagen de la
tumba, que no podian ver al Sefior resucitado.
Jestis les habia dicho con bastante frecuencia a sus
discipulos, acerca de su muerte y subsiguiente
resurrecciéon.' Por ejemplo, cuando Jests bajé del
monte de la Transfiguracién, esto fue lo que les
dijo a sus discipulos: “No digéais a nadie la vision,
hasta que el Hijo del Hombre resucite de los
muertos” (Mateo 17.9). Més adelante, en el mismo
capitulo, esto fue lo que les dijo: “El Hijo del
Hombre sera entregado en manos de hombres, y le
mataran; mas al tercer dia resucitard” (Mateo 17.22—
23). En otras palabras, Jestis estaba exactamente
donde él dijo que iba a estar, segtin lo marcado en
su agenda divina. No obstante, el prejuicio cierra
los ojos del entendimiento (Mateo 13.15). La
incapacidad de los discipulos para entender coémo

” Disfruto de ir a lugares nuevos y de hacer actividades diferentes, sin embargo, jamdas me siento a gusto mientras esté
lejos de casa. No solamente cuento los dias; también cuento las cosas que hacer: “Solo tres noches en esta cama, s6lo dos
bafios en esta tina, s6lo cuatro afeitadas mas”. Cuando por fin inicio el viaje a casa, cuento las paradas: “jS6lo una parada
mas, s6lo dos horas y media faltan!”. ® El versiculo 17 hace notar que estaban “tristes”. En la NVI se lee que estaban
“cabizbajos”. ® En la version King James se lee como en el texto original aqui. Otras traducciones lo traducen asi: “Algo les
impedia reconocerlo” (NVI); “a sus ojos se les impedia reconocerlo” (Version Revised Standard, en inglés). 1° Segtin lo narra
la continuacion de la historia, cuando Jests por fin se le apareci6 a todos los discipulos, éstos, al comienzo, pensaron que
se trataba de un espiritu (Lucas 24.37). ! Mateo 12.38-40; Juan 2.19-21; etc.
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era posible que el Mesias pudiese morir, puede
haber sido un factor importante para causarles que
“los ojos de ellos [estuviesen] velados”, al punto,
que no conocian que éste era Jests.
Cualquiera que haya sido la razén por la que
no lo reconocieron,'?lo cierto es que Jests estaba a
punto de abrirles los ojos e iluminarles su entendi-
miento. “Y les dijo: ;Qué platicas son estas que tenéis
entre vosotros mientras caminadis, y por qué estais
tristes?” (v. 17). Las palabras de Jests los hicieron
detener su paso. Tal vez hasta se sintieron ofendidos
momentaneamente. La tristeza es algo privado. A
la mayoria de nosotros no nos gusta hablar con
extrafios cuandolatristezainundanuestros corazones.
No obstante, Cleofas, por fin, respondi6: “;Eres
ta el Gnico forastero en Jerusalén que no has sabido
las cosas que en ella han acontecido en estos dias?”
(v. 18). Habia un cierto matiz de reprension en sus
palabras, jdaba a entender que el forastero debi6
haber sido el menos informado de todos los
hombres del pais! “jNo se ha hecho esto en algiun
rincon!” (Hechos 26.26). Cleofas no podia creer
que elhombre que estaba allado de ellos, ni siquiera
hubiese oido acerca de lo que habia ocurrido.
Jestis, sin embargo, no reaccion6. En lugar de
ello, simplemente pregunté: “; Qué cosas?” (v.19a).
“Y ellos le dijeron: De Jestis nazareno,” que fue
varén profeta, poderoso en obra y en palabra
delante de Dios y de todo el pueblo” (v. 19b).
Obsérvese el nivel de fe de los discipulos. Creian
que Jests era profeta, y lo era —un profeta como
Moisés (cf. Hechos 3.22; 7.37). Creian que era
poderoso en obra y en palabra; habian visto sus
milagros y oido su ensefianza. Pero la fe de ellos se
quedaba corta. No comprendian plenamente quién
eraJestis —como para ser capaz de hacer tales cosas.
Cleofas continué con su explicacion al “no
informado” forastero: “Y cémo le entregaron los
principales sacerdotes y nuestros gobernantes a
sentencia de muerte, y le crucificaron” (v. 20)."
Luego, afiadi6 con tristeza: “Pero nosotros espera-
bamos que él era el que habia de redimir a Israel”
(v. 21a). Tal vez Cleofas y su compariero habian
estado entre la multitud que se habia alineado a
ambos lados de la calle, una semana atras, durante
la entrada triunfal de Jestis a Jerusalén, cuando

12 Tal vez fue una combinacién de estos factores —y de otros

todos vitoreaban: “jHossana!” Las expectativas se
habian elevado, pero fueron estrelladas contra el
suelo. La frase “redimir a Israel” se referia, no a la
redencion espiritual, sino, a la redencién material.
Habian tenido la expectativa de que el Mesias
viniera con un despliegue de pompa y poder, que
destruyera a los romanos y rescatara a Israel. La
cruz era incompatible con el suefio de ellos. La
palabra “esperdbamos” se encuentra en tiempo
pasado. De la esperanza de ellos no quedaban maés
que las cenizas.

Tal vez, nosotros también hayamos tenido
nuestras esperanzas estrelladas contra el suelo.
Teniamos esperanza de que esto o aquello ocurriera
—puede que incluso tuviéramos la expectativa de
que ocurriese. Luego, nada ocurri6 —y la desilusiéon
casi nos aplast6.

Me puedo imaginar a Cleofas sacudiendo su
cabeza antes de continuar: “Y ahora, ademas de
todo esto, hoy es el tercer dia desde que esto ha
acontecido” (v. 21b). Cuando usted y yo leemos la
frase “el tercer dia”, ella tiene un significado espe-
cial para nosotros. “El tercer dia —o sea jel dia
cuando Jestis dijo que resucitaria de entre los
muertos!”.”” Sin embargo, no era estolo que Cleofas
estaba dando a entender. Esto es lo que estaba
diciendo: “Ya ha pasado un largo tiempo desde que
Jestis muri6. Esperamos para ver si ocurria algo,
perono ocurrié. Hoy, ya el tercer dia estd a punto de
acabar —ya casi oscurece— y nada ha ocurrido.
Asi que, vamos a casa”.

Cuando lo que entendemos no es lo que
deberiamos entender, nuestra perspectiva se os-
curece y la esperanza se puede extinguir.

Los dos discipulos estaban no sélo desilu-
sionados, desanimados y deprimidos; también
estaban confundidos. Cleofas expreso6 la confusiéon
de los dos con las siguientes palabras:

Aunque también nos han asombrado unas
mujeres de entre nosotros, las que antes del dia
fueron al sepulcro; y como no hallaron su
cuerpo, vinieron diciendo que también habian
visto visién de angeles, quienes dijeron que él
vive (vv. 22-23).

El versiculo 11 hace notar que cuando las
mujeres vinieron “alos once, y atodoslos demas” (v.

lo que les impidi6 reconocer a Jests. ® Habia otros en

277

aquel tiempo, que llevaban el nombre “Jestis” (Recuérdese que “Jestis” es la forma en griego de “Josué”). Cleofas le explicd
de cual Jests se trataba, a este “forastero ignorante”, al decir “Jestis nazareno”, o “Jestis de Nazareth” (NVI, VK], VRS).
*Es dificil que unjudio se refiriera a Pilato y a los otros oficiales romanos, como a “nuestros gobernantes”. Aparentemente,
Cleofas no mencion6 a los romanos ni la parte de ellos en la crucifixién. Una declaracién como ésta, hoy dia, seria tildada
de “antisemita”, pero fue hecha por un judio. El prejuicio y el maltrato hacia cualquier grupo de personas jamas es
justificable, pero la Biblia hace caer la culpa por la crucifixién de Jests, en los hombros de los judios y de sus lideres (Hechos

2.23). '* Mateo 16.21; 17.23; etc.



9) con su historia, las palabras de ellas “les parecian
locura... ynolascreian”. Enla version K] se lee que
“las palabras de ellas les parecian cuentos ociosos”
—un cuento de hadas, fabricado por mujeres con
mucho tiempo sin saber que hacer con éste.

Hoy dia, losincrédulos dicen que los discipulos
eran un montén de crédulos, prestos a aferrarse de
cualquier noticia que sugiriera que la resurreccion
habia ocurrido. La verdad es que los discipulos no
anticipaban la resurrecciéon, y jfueron necesarias
poderosas pruebas para convencerlos!

Cleofas concluy¢ asi su explicaciéon: “Y fueron
algunos de los nuestros al sepulcro, y hallaron asi
como las mujeres habian dicho, pero a él no le
vieron” (v. 24). La referencia es a Pedro y a Juan
(Lucas 24.12; Juan 20.1-10). Cleofas y su amigo
concordaban en que algtin misterio habia. La tumba
estaba vacia. El cuerpo de Jestishabia desaparecido,
y no sabian qué le habia ocurrido a éste. No ob-
stante, ellos no consideraron que esto fuera una
prueba. Més bien, los dejaba perplejos.'®

Jests habia escuchado con paciencia. Ahora le
tocaba hablar. Sus primeras palabras debieron
haber sorprendido a Cleofas y a su comparfiero:
“Entonces él les dijo: jOh insensatos,'” y tardos de
corazon para creer todo lo que los profetas han
dicho!” (v. 25). Son cuatro palabras las que en
griego significan: “insensato”. La palabra queJests
uso6 es lamas débil y menos ofensiva de las cuatro.
En la version New English Bible se lee: “Cuéan
lerdos sois”. Hay una parafrasis'® en la que se lee:
“Cuén estapidos sois”. No importa como uno lo
traduzca, jlo que Jests dijo no fue un cumplido!

Dudo que Jests dijera estas palabras con
rudeza. Lo imagino hablando suavemente, con
tristeza en su voz. Estos discipulos —todos los
discipulos de Jesttis— habian tenido la oportunidad
de entender al Mesias y su mision. Los profetas
habian dicho claramente acerca de la necesidad de
que el Mesias sufriera por los pecados de la
humanidad. La primera profecia respecto al Mesias,
que se encuentra en Génesis 3.15, decia que seria
necesario que él fuese “herido” para vencer el
poder de Satanas. El Salmo 22 hablé de que sus
manos y pies serian horadados (v. 16) y comenzaba
con las palabras que Jests cit6 en la cruz: “Dios
mio, Dios mio, ; por qué me has desamparado?” (v.

1). Isaias 53 se centraba totalmente en el concepto
del Siervo Sufriente. El versiculo 5 hacia notar:
“Mas él herido fue por nuestras rebeliones, molido
por nuestros pecados”.

El problema de los discipulos es recalcado por
el uso que hace Jests de la palabra “todo”: “;Oh
insensatos, y tardos de corazon para creer todo lo
que los profetas han dicho!”. Los discipulos creian
en una porcion de lo que los profetas habian dicho;
les gustaban las partes en las que el Mesias era
descrito como rey y como gobernante. No les
gustaban las referencias proféticas al sufrimiento
del Mesias. Eran culpables de lo que Burton
Coffman llama el enfoque “corte y pegue” que se
hace de las Escrituras."

Hoy en dia, hay muchos que todavia abordan
la palabra de Dios con el enfoque “corte y pegue”.
Les gusta lo que la Biblia dice acerca del amor de
Dios, peronolo quelaBiblia dice acercadelairade
Dios. Les gusta la idea de un Dios amoroso, pero
les incomoda el concepto de temerle a Dios. Les
gusta la ensefianza de la Biblia acerca de un cielo
eterno, pero echan fuera el concepto de un infierno
eterno. Lo que Jests, en efecto, dijo, fue que, si no
estamos dispuestos a aceptar todo lo que Dios ha
dicho, jnosotros, también, somos “insensatos, y
tardos de corazon”!

Asi continud Jestis: “;No era necesario que el
Cristo [i.e., el Mesias]* padeciera estas cosas, y que
entrara en su gloria?” (v. 26). La palabra del griego
que se traduce como “necesario” es dei, la cual se
refiere a lo que es absolutamente necesario. La cruz
no era una opcion; jfue una parte indispensable del
plan de Dios para redimir al hombre!

La idea de que el Mesias tenia que sufrir era
aquello con lo cual los discipulos forcejeaban. Un
“Mesias sufriente” era un concepto que se con-
tradecia a simismo. Cuando los rabinos ensefiaban
pasajes sobre el Siervo Sufriente, tal como Isaias
53, ellos aplicaban las referencias a la gloria al
Mesias, pero las referencias al sufrimiento al pueblo
judio. Asi que, Pablo habl6 de la cruz como un
“tropezadero” para los judios (1 Corintios 1.23).
Jestis sefialaba que el sufrimiento y la gloria iban
juntos —y que de hecho, el camino a la gloria pasa
por el del sufrimiento, y que no podia haber corona
sin primero haber habido una cruz.?

16 Las palabras de los dos nos dan una idea de la lucha que debi6 haberse estado gestando en los corazones de todos los
discipulos de Jests, incluyendo a muchos de los once. ' En la versién K] se lee “Oh necios”. ' La versiéon “Cotton Patch”.
1% James Burton Coffman, Commentary of Luke (Comentario de Lucas) (Abilene, Tex.: A.C.U. Press, 1975), 467. *° La palabra
“Cristo” es la forma en griego de la palabra en hebreo “Mesias”. Ambas significan “el ungido”. ! Hay un céantico entre la
juventud el cual se titula “Haz Sefior”, el cual dice: “Si no cargas con la cruz, entonces no puedes llevar la corona”. Los
proclamadores del “evangelio de la salud y las riquezas” ensefian que un hijo fiel de Dios, jamas deberia tener problemas
de ninguna clase, sin embargo, esto fue lo que dijo Pablo: “Es necesario que a través de muchas tribulaciones entremos en el

reino de Dios” (Hechos 14.22; énfasis nuestro).
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(Qué podia hacer Jests para ayudarles a creer
a estos discipulos? “Y comenzando desde Moisés,
y siguiendo por todos los profetas, les declaraba en
todas las Escrituras lo que de él decian” (v. 27).
Aun contodolo poderosa que la presencia de Jestis
pudo haber sido, él todavia apel? a las Escrituras.
iNecesitamos hacer 1o mismo (Romanos 10.17)!

¢No le hubiera gustado haber estado alli para
escuchar aquel sermén, cuando Jests llevo a los
dos discipulos en un estudio sistemético de la
Biblia a través del Antiguo Testamento? Son més
de trescientas las profecias que se encuentran en el
Antiguo Testamento que anticipan la venida del
Mesias, sin contar los tipos y las sombras. Es prob-
able que Jestis comenzara con la primera parte del
primer libro escrito por Moisés y que luego
explicara como la caida del hombre hizo que Dios
hiciera la promesa de la “simiente” (Génesis 3.15).
Pudo haber trazado las promesas de Dios desde el
comienzo hastallegar aMalaquias, quien profetizo
acerca de uno que vendria delante del Mesias
(Malaquias 3.1ff.). jQué gran sermén debi6 haber
sido éste!

A proposito, ;como cree usted que Jests hizo
esto? ;Habra dicho: “Aqui tengo mi Biblia en mi
mochila, marcada y lista para usarse. Saquen sus
Biblias, y les mostraré los pasajes mientras vamos
caminando. Ahora vuelvan la pdgina a Génesis
3.15...”? Usted sabe que no fue esto lo que él hizo.
La persona promedio no tenia las Escrituras en su
haber, ni siquiera una porcién de ellas.? jJests
podia llevar a estos viajeros en un viaje por las
Escrituras porque él tenia las Escrituras en su
cabeza! Las habia estudiado y memorizado.?
Ademas, los dos discipulos debieron haber estado
familiarizados con las Escrituras al punto que
podian reconocer que lo que el forastero decia era
verdad. Me parece ver cuando asentian con sus
cabezas, y cuando decian: “;Si es cierto! jEso es lo
que dice! {Jamaslo habiamos visto desde ese angulo
anteriormente!”

Cuando Jests llevo a estos dos viajeros a través
del Antiguo Testamento, la esperanza ardié nueva-
mente en los corazones de ellos. Observe lo que
después dijeron: “;No ardia nuestro corazéon en
nosotros, mientras nos hablaba en el camino, y
cuandonos abrialas Escrituras?” (v. 32). La pequefia
chispa de esperanza que ya casi se habia extinguido
comenzo a arder nuevamente. Todo lo que habia
sucedido comenzo a tener sentido. Las Escrituras

ensefiaban quela cruzno era prueba de unaderrota
sino que era una promesa de victoria. Ademas, la
palabra ensefiaba que después de la muerte del
Mesias, ocurriria la resurreccion del Mesias. jLa
esperanza fue reavivada!

LA ESPERANZA ES RECONOCIDA (24.28-32)

Mientras Jestis abria las Escrituras, alos ojos de
los dos discipulos, ellos de repente se dieron cuenta
de que habian llegado a su destino. “Llegaron a la
aldea adonde iban” (v. 28a). Sin duda que se
sorprendieron de lo rédpido que el tiempo habia
pasado.

“Y [Jests] hizo como que iba mas lejos” (v.
28b). No era que Jests estuviese jugandoles alguna
pasada. Su conducta alli fue consistente con la que
despleg6 en todas las situaciones. Jesis nunca
obliga a nadie a que lo reconozca. Si los dos
discipulos no insistian en que se quedara, él no se
quedaria. jEsta es una parte crucial de la historia!
iSi Jests hubiera continuado su camino, los dos
discipulos jamas sabrian que era con el Sefior
resucitado con quien habian estado!* (Asi también,
Dios tiene un plan para su vida, pero élnolovaa
obligar a usted a seguirlo. Es usted el que debe
tomar la decision de armonizar su vida con la
voluntad de él. Si usted no lo hace, jjamés conocera
lo que Dios le tiene reservado!).

“Mas ellos le obligaron a quedarse, diciendo:
Quédate con nosotros, porque se hace tarde, y el
diayahadeclinado” (v.29a). Enla NVIselee “ellos
insistieron” (énfasis nuestro). Si deseamos que
alguien permanezca con nosotros, sabemos cémo
persuadirlo, jcierto? Por otro lado, si deseamos ser
corteses y a la vez ahorrar nuestros alimentos,
también sabemos coémo hacerlo, decimos: “Dése la
vueltaundiaynosvisita” o “Deberiamos reunirnos
para almorzar, pronto”. Estos dos discipulos
realmente querian que Jests se quedara, por ello
insistieron: “Yaes casi denoche. Es dificil distinguir
el camino. jAdemads, hay peligro de ladrones y de
bestias, asi que, ven y pasa lanoche con nosotros!”.

Jestis cedi6 a la insistencia de ellos: “Entro,
pues, a quedarse con ellos” (v. 29b). Jests entra a
las vidas de aquellos que lo inviten (Apocalipsis
3.20).»

“Y aconteci6 que estando sentado con ellos ala
mesa, tomo el pan y lo bendijo, lo parti6, y les dio”
(v. 30). Lo normal era que el anfitrién diera las
gracias por el pan y luego lo pasara, pero ellos,

22 La posesion del eunuco, de un rollo conteniendo el libro de Isaias (Hechos 8) era de lo mds inusual; es seguro que le
debi6 costar una enorme suma. # Pienso que Lucas 2.52, y otros pasajes, ensefian que Jestis obtuvo su conocimiento basico
delas Escrituras, de lamisma forma que lo obtenemos nosotros: estudiando. * Por cierto que, si ellos no le hubieran obligado
a quedarse, jjamas hubiéramos oido de Cleofas! * Jestis entra a las vidas de los que se le rinden a su voluntad (Mateo 7.21-23).
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aparentemente, estaban tan impresionados con
Jestis, que le pidieron que se hiciera cargo del
papel del anfitrién. Lo que Jests hizo aqui, era algo
que él habia hecho anteriormente. Las mismas
palabras son las que se usan para hablar de la
alimentacion de los cinco mil (cf. Lucas 9.16) y de
la institucion de la Cena del Sefior. Los que habian
andado con Jests lo habian visto bendecir y partir
el pan cientos de veces antes de cada una de las
comidas regulares.

Cuando Jests dijo aquella palabra de accion de
gracias, fue cuando de repente se dieron cuenta de
quién era. “Entonces les fueron abiertos? los ojos,
y le reconocieron” (v. 31a). Asi como no podemos
tener certeza de la raz6én por la cual no lo recono-
cieron al comienzo, tampoco podemos tener certeza
de la razon por la cual, de repente, lo reconocian
ahora. Esto es lo que el versiculo 35 dice: “Le
habian reconocidoal partir el pan” . (Enfasis nuestro).
Tal vez tenia alguna forma distintiva de dar las
gracias y de compartir el pan. Tal vez tenia alguna
forma distintiva de orar; por ejemplo, en lugar de
decir: “Padre nuestro” (Mateo 6.9), dijo: “Mi Pa-
dre” (Juan 10.29). Tal vez, cuando Jests sostenia el
pan en sus manos, los dos discipulos vieron las
marcas de los clavos en sus manos. Tal vez fue que
algtin impedimento divino fue removido cuando
Jestis tomo el pan en sus manos (v. 16). No sé como
fue que sucedié exactamente, pero jde repente
ellossupieron que eraJests!” jNo quedabaninguna
duda! {Jestis habia resucitado!

Las palabras que siguieron dan la impresion
inicial de ser un anticlimax. Una vez que recono-
cieron a Jesus, éste parece haber sido el momento
perfecto para que les continuara instruyendo y
animando. En lugar de ello, esto es lo que leemos:
“Mas él se desapareci6 de su vista” (v.31b). Estono
significa que él se pusiera de pie y saliera por la
puerta. Lo que significa, mas bien, es que un
segundo antes él estaba ahi, y un segundo después
ya no estaba. jDe repente, se habia ido!

No fue que Jestis abandonara a los dos disci-
pulos. El versiculo 36 hacer notar que Jesus se les
aparecid otra vez, a ellos, aquella noche, cuando
Cleofas y su compariero estaban con los ap6stoles.
Lo que Jests estaba haciendo, era enviandoles un
mensaje a sus discipulos. Antes de su muerte,
estaba limitado por su carne. Caminaba con pies

humanos, trabajaba con manos humanas, y veia
con ojos humanos, asi como los apdstoles. Ahora
estaba en un cuerpo resucitado y podia atravesar
lapiedraylamadera; jpodiaaparecery desaparecer
a voluntad! Parece que el mensaje era: “jYa no
estoy limitado! jPuedo ir a cualquier lugar y estar
en todo lugar! {Aln si ascendiera al cielo, todavia
puedo estar con ustedes en cualquier lugar que se
encuentren, para fortalecerles y ayudarles!”. Es un
mensaje que todos necesitamos.

Ahoratodo estaba claro paralos dos discipulos.
“Y se decian el uno al otro: ;No ardia nuestro
corazdn en nosotros, mientras nos hablaba en el
camino, y cuando nos abria las Escrituras?” (v. 32).
La apertura de los ojos de ellos comenzé con la
apertura de las Escrituras.

LA ESPERANZA ES PUESTA
EN PRACTICA (24.33-36)

La esperanza que ardia en los corazones de los
dos discipulos de Emats, no era algo que ellos
podian reservarse para si mismos. Era algo que
debia ser compartido —no al dia siguiente, sino,
jaquella misma noche! (Alguien ha dicho que el
mensaje cristiano no es de uno, sino hasta que uno
lo comparta). “Y levantandose en la misma hora
[i.e., inmediatamente], volvieron a Jerusalén” (v.
33a). Se les olvidaron todos los argumentos que le
habian hecho a Jests para convencerlo de no irse
aquellanoche, y se apuraron a caminar por entre la
oscuridad. Acababan de haber andado once kil6-
metros a pie; ahora se apresuraban a recorrer la
misma distancia, un viaje queles tomaria variashoras.

Cleofas y su compariero de viaje “hallaron a los
once® reunidos, y a los que estaban con ellos” (v.
33b). Pudieron haber sido las diez, las once, o aun
las doce de la noche. Sin embargo, los discipulos
que estaban en Jerusalén no estaban conscientes
del tiempo. Se habia reunido para repasar los
extrafios eventos. El versiculo 34 dice que el grupo
discutia: “Ha resucitado el Senior verdaderamente,
y ha aparecido a Simén”. El grupo estaba dis-
cutiendo un rumor sobre la reciente maravilla: {La
aparicion del Sefior a Pedro!® Sin embargo, el
relato de Marcos aclara que no todos los discipulos
creian en este momento (Marcos 16.11, 14).

Los dos viajeros afiadieron el testimonio de
ellos. “Entonces ellos contaban las cosas que les

2 Esta frase distintiva se encuentra a menudo en las Escrituras (2 Reyes 6.17). ¥ En la version Cotton Patch (en inglés) se lee:
“les amaneci6”. % La frase “los once” fue un término usado algunas veces para referirse a los apdstoles mientras a Judas se
le buscaba un reemplazo, después de lo cual fueron llamados “los doce” nuevamente. Menciono esto porque algunas
referencias cruzadas nos informan de que Tomas no estuvo presente parala primera aparicién de Jests, a los apdstoles como
grupo. ¥ No tenemos detalles acerca de esta aparicion, pero Pablo también se refiri6 a ella en 1 Corintios 15.5. Esta es una
de las grandes historias no contadas de la Biblia: {Una aparicién especial al mismo que lo habia negado a él!
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habian acontecido en el camino, y como le habian
reconocido al partir el pan” (v. 35). Me parece
verlos a todos, inclinados hacia adelante, escu-
chando atentamente, con una mirada de conviccién
en algunas de las caras, a la vez que otros, todavia
lidiaban con la duda. Esto es lo que Marcos 16.13
dice: “[Cleofas y su compafiero] fuerony lo hicieron
saber a los otros; y ni aun a ellos creyeron”. Una
cosa era cierta: No eran Cleofas ni su compariero
quienes lidiaban con su fe. Ellos habian reconocido
al Sefior; jellos sabian que habia resucitado!*®
Mientras hablaban, Jests aparecié de pronto
alli! “Mientras hablaban de estas cosas, Jests se
puso en medio de ellos” (v. 36). El tiempo no nos
alcanza para continuar con la historia. Debemos
terminar nuestraleccién aqui—con dos personas que
dieron comienzo a un viaje con la esperanza muerta,
pero que jlo terminaron con la esperanza viva!

CONCLUSION

No conozcola condicion de su esperanza —sea
queesté ardiendo vivamente, sea que esté titilando,
o sea que ya se haya extinguido. Si su esperanza
estd muerta, como lo estuvo en el caso de los de los
discipulos de Ematis, entonces puede serreavivada
mediante el anclaje de su fe en el fundamento de la
verdad de la resurreccion de Jests. Esto fue lo que
Pedro escribi6: “Bendito el Dios y Padre de nuestro
Sefior Jesucristo, que segin su grande misericor-

dia nos hizo renacer para una esperanza viva, por la
resurreccion de Jesucristo de los muertos” (1 Pedro1.3;
énfasis nuestro).

Son muchas las razones, para creer en la
resurreccién, que se han mencionado: la verdad de
la tumba vacia, el dramético cambio que ocurrid en
los corazones y en las vidas de los incrédulos
discipulos de Jests, el testimonio de intachables
testigos.” Son muchas las razones que tenemos
para hacer eco de las victoriosas palabras del
versiculo 34, del texto que estamos estudiando:
i“Ha resucitado el Sefior verdaderamente”!

Sin embargo, el saber que existe el pan, por si
solo, no nos quita el hambre, y el saber que existe
elagua, porsisolo, nonos quitalased. Asitambién,
el saber acerca de la resurreccion, por si solo, no
llenard nuestros corazones de esperanza. Usted
debe creer y después expresar esa fe, primero,
siendo levantado con él de la tumba acuosa que es
el bautismo, y después, por medio de andar con él
en la nueva vida (Romanos 6.3-6).

Cuando Cleofas y su compafiero se sentaron
con Jests en la casa de ellos, aquello parecia una
comida ordinaria, con un pan ordinario, en una
casaordinaria. Luego, algo extraordinario ocurrié.
jEste puede ser un dia ordinario para usted, pero si
somete su voluntad al Sefior, el mismo, puede
llegar a ser extraordinario!* [

% La palabra del griego que se traduce como “reconocido” en el versiculo 35 es una forma de la palabra de la cual se
traduce “conocer”.® El Sefior no va a hacernos una aparicién personal a nosotros, tal como se la hizo a los discipulos de
Emats, pero el registro inspirado de lo que sucedi6, sirve al mismo propoésito (Juan 20.30-31). 2 En un sermon, esto es lo
que hago notar: “Este puede ser un domingo ordinario, en un edificio ordinario, con un predicador ordinario... jpero puede
ser un dia extraordinario para usted si somete su voluntad al Sefior!”.
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